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Pastor: Rev. Tomasz Ludwicki SChr
Associate Pastor: Rev. Jozef Siedlarz SChr Scnco.
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THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME - NOVEMBER 13, 2022
XXXIII NIEDZIELA ZWYKEA - 13 LISTOPADA 2022

But for you who fear my name, there will arise the sun of justice with its healing rays.
Mal 3:20
A dla was, czczqcych moje imig, wzejdzie storice sprawiedliwosci i uzdrowienie w jego skrzydtach.
M1 3, 20




KAWIARENIKA NA WEADYSEAWOWIE

Zapraszamy na kawe i pyszne ciasto po Mszach $wietych w niedziele, 13 llstopada ¢
2022 r. w sali parafialnej. Kawiarenke poprowadza cztonkowie Rady Parafialne;j.
Zapraszamy wszystkich parafian i gosci!

ST. LADISLAUS CAFETERIA

Coffee, pastries, and other refreshments will be served after Masses
on Sunday, November 13, 2022 in the church hall. Cafeteria will'beRosted
by the Parish Council. All parishioners and guests are welcome!

St. Ladislaus Cinema
zaprasza na seans nowego

w niedziele, 13 listopada
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FILM MICHAEA KONDRATA

CZYSCIEC

TWOJA MODLITWA Moze iM POMOC

St. Ladislaus Cinema
invites everyone to watch
_— the movie “ CzySciec”
(Purgatory) on Sunday, November 13
at 6.00pm in the convent.

filmu polskiego pt. ,CzySciec”
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SPOTKANIE KLUBU POLSKIEGO

Zebranie Klubu Polskiego
odbedzie sie w poniedziatek,
14 listopada o godz. 6:00pm

w sali pod kosciotem.

Serdecznie zapraszamy wszystkich,
ktorzy chcieliby dotaczy¢ do naszego klubu!

0 godz. 6.00pm w konwencie.

Nowe kleczniki instalowane
beda w koscielnych tawkach
od najblizszej Srody,

16 listopada br. do piatku,
18 listopada. Ze wzgledu na
wczesne rozpoczynanie prac
(od 7.00am) Msze $w. o godz. 8.15am po angielsku
w powyzszych dniach bedg odprawiane

w konwencie. Prosimy o wyrozumiatosc¢.

New kneelers will be installed in church pews from
this coming Wednesday, November 16 until
Friday, November 18. Due to the early start of
work (from 7.00am), Masses at 8.15am in English
on the above days will be held at the convent
chapel. We ask for your understanding.

TYTULARNE
SWIETO KSIEZY
CHRYSTQSOWC(')W )

I SIOSTR
MISJONAREK

W wigilie uroczystosci Jezusa Chrystusa Krola
Wszechswiata, tj. w sobote, 19 listopada
2022 roku o godz. 6.30pm na chicagowskim
Wiadystawowie bedziemy gosci¢ Siostry
Misjonarki Chrystusa Krdla oraz Ksiezy
Chrystusowcow. W tytularne Swieto
zgromadzen zakonnych ksieza i siostry
uczestniczy¢ beda w uroczystych nieszporach.

THE PATRONAL FEAST OF CHRIST FATHERS
AND MISSIONARY SISTERS

On the vigil of the Solemnity of Our Lord Jesus
Christ, the King of the Universe, November 19,
at 6:30 pm at St. Ladislaus Church we will host
the priests from the Society of Christ Fathers
and sisters from the Congregation of

the Missionary Sisters of Christ the King for
Polonia. On their patronal feast, the priests and
sisters will participate in the solemn vespers.




Mass Intentions

SATURDAY - NOVEMBER 12

815am 1 Paul Kogol - Pacocha Family
For safety and legal protection of all unborn children
500pm 1t Edna and Bill Dmuchowski - family

SUNDAY - NOVEMBER 13

730am  Zadusze w czy$ceu cierpiace - intencja Jézefa - J6zef
Anuszewski

1 Robert Trojan - Dorota Trojan

O Boze milosierdzie i zbawienie duszy dla

t Mirostawa Malewicz - brat

t Robert Schlueter - Donna Schlueter

1 Mary Elizabeth Diaz - 9th anniversary of death -
Carolina Diaz

In memory of t1 Florence T., Mitchell J. Zielinski,
Diane Rohan (Zielinski) - Debbie & Mitchell K. Zielinski
11 Annai Jozef Zachemski - Jozef Gal

For health and God’s blessings for Huxley, Hunter,
and the Pribyl Family

For parishioners

1 Antoni Kulesza - birthday anniv. - Kulesza Family

1 Mieczystaw Ozga - 3. rocznica $mierci - Bozena Szot
1 Stanistaw, Dorota, Czestaw, Patryk Ozga oraz
Agnieszka, Maria, Andrzeji Antoni Szot i Agnieszka i
Piotr Cuber oraz za zmartych z rodziny - Bozena Szot
1 Stanistaw Urbaniski w 23. rocznice Smierci - Teresa
Chlopek

t Zofia Pacura - Teresa Chlopek

O1aske zycia wiecznego w kolejng rocznice dla

1 Bronistawy i Stanistawa Dmochowskich oraz o
zbawienie dusz z catej rodziny Dmochowskich -
Czestawa Dabrowska

Za zmartych rodzicéw 1 Albiny i Antoniego, siostre
Janine, brata Mariana, z rodziny Grochowskich,
Domanskichi Rzymowskich - Krystyna Domariska
11 Rozalia, Stanistaw Trawczynski, Jan Sobkowiak,
Janusz Halicki, Wiktor Szymelfenig, Marianna
Kowalska, Zenon i Kazimiera Kowalski - Stanistawa
Szymelfenig

Do Milosierdzia Bozego proszac o wieczng radosc i
spokoj dla duszy t Aligji Sawickiej i wszystkich dusz
w czyséeu cierpiacych - Bogumita Krewionek cérka

Za wstawiennictwem Matki Bozej Rézarcowe;j,
proszac o zdrowie i dary Ducha Sw. dla wspdlnoty
zakonnej, czlonkéw Zywego Rézanca i dla zmartych
wieczng radosc - Zelatorka Bogumita Krewionek

O powr6t do zdrowia dla Marii Pacer - E. Stankiewicz
Za parafian

1 Maria i Kazimierz Weisto - the Weislo Family

11 Jan Skorupa, Valeria i Jézef Skorupa, Julia i
Franciszek Wojciechowscy oraz zmarli z rodzin
Skorupa i Wojciechowski - Marianna Skorupa

Za zmartych 1 Irena Kozyra, Edward Kozyra,
Katarzyna i Wladystaw Kozyra oraz Wiadystaw
Kawa - Teresa Kawa

9:00am

10:30am

12:00pm

1t Jan Oz06g i Lestaw Smota - Agnieszka, Marek Ozog
700pm O pokdjna Ukrainie
MONDAY - NOVEMBER 14
8:15am 11 Tommy Miranda, Tomas Salgado, Joaquin
Miranda, Magdalena Arrieta, Luis Salgado - Mariana
Miranda
For the repose of the souls of 11 John and Frances
Krochmal - Grandson Ed
Most needed soul in purgatory
O rados¢ wieczna i spokdj duszy dla 1+ Mieczystaw,
Weronika i Michat Les$niak oraz za dusze w czyscécu
cierpigce
TUESDAY - NOVEMBER 15
8:15am 11 Tommy Miranda, Tomas Salgado, Joaquin
Miranda, Magdalena Arrieta, Luis Salgado - Mariana
Miranda
For the repose of the soul of t+ Val Kondeusz - Edward
Napora
For safety and legal protection of all unborn children
700pm O pokdjna Ukrainie
WEDNESDAY - NOVEMBER 16
8:15am 11+ Tommy Miranda, Tomas Salgado, Joaquin
Miranda, Magdalena Arrieta, Luis Salgado - Mariana
Miranda
For the repose of the souls of 1 Joseph and Catherine
Napora - Grandson Ed
For deceased parishioners and benefactors
700pm  Zazmarltych parafian i dobrodziejow parafii
THURSDAY - NOVEMBER 17
815am  tJames Gazda - birthday remembrance - Diane Gazda
t+ Tommy Miranda, Tomas Salgado, Joaquin
Miranda, Magdalena Arrieta, Luis Salgado - Mariana
Miranda
For the repose of the souls of 1+ George and Geraldine
Kapanowski - Cousin Ed
For safety and legal protection of all unborn children
700pm O pokdjna Ukrainie
FRIDAY - NOVEMBER 18
8:15am 11+ Tommy Miranda, Tomas Salgado, Joaquin
Miranda, Magdalena Arrieta, Luis Salgado - Mariana
Miranda
For the repose of the soul of + Genevieve Napora -
12th anniversary - Son Ed
For parishioners
700pm  Zaparafian
SATURDAY - NOVEMBER 19
815am  For the repose of the souls of +1 Edward and
Charlotte, and Joanne Wisowaty - Son Ed
In memory of our sister T Diane Rohan (Zielinski) on
her birthday - Debbie & Mitchell K. Zielinski
For safety and legal protection of all unborn children
tt Edna and Bill Dmuchowski - family
1 Stella Kochanski - 14th anniversary from son -
Thomas Kochanski

7:00pm




OUR FINANCES - NOVEMBER 6, 2022 I ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

Zapraszamy na adoracje Najswietszego
Sakramentu w kazdy wtorek po Mszy Swietej
porannej zakonczong nabozenstwem
do Mitosierdzia Bozego i btogostawienistwem
Najswietszym Sakramentem o godz. 6:45pm.
Koronka do Mitosierdzia
Bozego jest o0 godz. 3:00 pm.

Sunday Collection .........cccuereverrervrsnressennens $6,067
Asylum Seekers Catholic Charities .......... $1,136

Thank you for your continued support!
Serdeczne Bég zaptac!

Please consider remembering

St. Ladislaus Parish in your will or trust. EUCHARISTIC ADORATION
SPECIAL COLLECTION / KOLEKTA SPECJALNA oD ETE ST ErleRE
= November 13 - Building Fund the Real Presence of Jesus
13 listopada - Fundusz Remontowo - in the Blessed Sacrament
Budowlany in our church every
= November 20 - Catholic Campaign for Human Tuesday beginning after
Development the 8:15am Mass.
20 listopada - Katolicka Kwesta na Rzecz Benediction is at 6:45pm
Rozwoju Cztowieka followed by a 7:00pm

Mass in Polish.

VIPORIINA

Kopertki na WYPOMINKI s3 dostepne
w zaKkrystii i przy wyjsciu z koSciota. Za osoby
wypisane w wypominkach modlimy sie przez
caty miesigc listopad przed Mszami $w.

PRAYER FOR THE GRACE OF GOOD DEATH iy ez e Gl i
i nazwisk zmartych.

MODLITWA 0 EASKE DOBRE] SMIERCI

Dzi$ my modlimy sie za zmartych, a jutro inni
pomodl3 sie za nas. Warto modli¢ sie o taske
dobrej Smierci, tj. o przejscie do wiecznosci
bedac pojednanym z Bogiem i z ludZmi.

W zwigzku z tym - podobnie jak w zesztym roku -
przez caly listopad, na koncu kazdej Mszy sw.
odmawiamy jedno ,Zdrowas Mario”

w intencji o taske dobrej Smierci dla kazdego z nas.

Today we pray for the dead, and tomorrow others

will pray for us. It is worth praying for the grace Envelopes for WYPOMINKI are available
of a good death, for the transition to eternity, in the sacristy and at the exit of the church.
in unity with God and people. Therefore - like last We pray for the deceased listed in WYPOMINKI
year - throughout November, at the end of each throughout the month of November before
Mass, we pray one "Hail Mary" for the grace the Holy Masses.

of a good death for each of us.

MORNING ROSARY PRAYER

Please join us in praying
the rosary in English
on Tuesdays at 8.45am.




We will celebrate bilingual Thanksgiving Mass
on November 24, 2022 at 9:00am.
There will be no Masses at 8:15 am and 7:00 pm.

W dniu Swieta Dziekczynienia,
24 listopada br. zapraszamy na Msze $w.
dwujezyczng o godz. 9:00 rano. Nie bedzie rannej
Mszy o 8.15 ani wieczornej Mszy o 7.00.

THE SOLEMNITY OF ALL SAINTS
On the Solemnity of All Saints,
relics of canonized and beatified were placed

in front of the altar at our church.

UROCZYSTOSC WSZYSTKICH SWIETYCH
ORAZ ZADUSZKI WEADYSEAWOWSKIE

: " . | W Uroczysto$c

: ; A Wszystkich Swietych

' przed ottarzem

umieszczone byty
relikwie

Kanonizowanych

i beatyfikowanych.
Natomiast

e — ] w niedziele,

6 listopada odprawione zostato specjalne

nabozenstwo za zmartych, tzw. Zaduszki

Wiadystawowskie.

REKOLEKCJE
“UZDROWIENIE PO
ABORCJI”

dla osdb, ktére bezposrednio lub posrednio
uczestniczyty w aborciji i z tego powodu cierpig
psychicznie i duchowo.

9-11 grudnia

Prowadzacy:
s.Maksymiliana Kaminska MChR
kaptan i zespot

Miejsce rekolekciji:
Chicago
/adres objety dyskrecja/ ’,'(;’/

Zapisy i informacje: .
s.Maksymiliana
+1773 656 7703

Przyjdz po

uzdrowienie, przebaczenie
i Mitosierdzie Boze.
Spotkasz sie duchowo

ze swoim dzieckiem.

......

13 oraz 16 pazdziernika 2022 roku
Przetozona Generalna Sidstr Misjonarek
Chrystusa Krdla dla Polonii, Matka Ewa

Kaczmarek MChR wraz z delegatkg Matki
Generalnej na USA i Kanade, s. Katarzyng

Zarembg MChR odwiedzity
parafie pw. $w. Wtadystawa w Chicago.




PRAYER REQUEST / PROSBA O MODLITWE

Please pray for all our sick parishioners,

family members, friends and loved ones.

Moédlmy sie w intencji chorych parafian,
cztonkoéw naszych rodzin i przyjaciot.

Stanistawa Beda Wiestawa Karczmarczyk
Jadwiga Budzinski Irene Odrowski
Anna Gajek Albina Onysio

Diane Gazda ks. Zygmunt Ostrowski SChr

Thomas Janetzke Dionizja (Dasha) Woznica

If youwould like to add a Parishioner’s name
to the list of the sick, please call the parish office.
Youmustbe amember of the immediate family.

Jesli pragniecie Panstwo dotaczy¢ imie chorego parafianina

do listy chorych, prosze poinformaowac biuro parafialne.
Osoba zglaszajaca musi by¢ czionkiem najblizszej rodziny.

Qv -~ Psycholog, ktory jest praktykujacym
#"  katolikiem jest dostepny na spotkania
w konwencie przy naszym kos$ciele w co druga
sobote, w godz. 11.00am - 2.00pm.
Po umoéwienie sie prosimy dzwoni¢
pod nr tel.: 708-717-4093.
Wiecej na: www.galcenterofhope.com.

Our sanctuary lamps burn this week for:

Souls in purgatory
Za dusze w czySccu cierpigce

@5, Lampki wieczne przy tabernakulum palg sie
' w tym tygodniu w wyzej wymienionej intencji.

This week the Votive Candles in front
of Our Lady of Czestochowa burn for:
O zdrowie i BoZe blogostawieristwo
dla Klaudii

Swieczki wotywne przy Obrazie Matki Bozej
Czestochowskiej palg sie w tym tygodniu
W wyzZej wymienionej intencji.

WREATHS ACROSS AMERICA

The Knights of Columbus, Immaculate
Conception Assembly #3473 is coordinating
ceremonial events at St. Joseph Cemetery 3100
Thatcher Ave, River Grove, IL and Union Ridge
Cemetery 6700 W. Higgins Ave, Chicago,IL
on Saturday, December 17, 2022 at 12:00 PM.
You are invited to attend either of these
events to honor fallen heroes.

To recognize veterans of all eras and to be
sure we have enough wreaths to place on their
respective grave sites, we are asking you to
sponsor a wreath directly through
Wreaths Across America website:
www.wreathsacrsossamerica.org/ILSJCR
for St. Joseph Cemetery
or www.wreathsacrossamerica/ILURCC
for Union Ridge Cemetery.

Please contact Sir Knight Edward Weyna/
Location Coordinator-WAA @773-480-0343.

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, NOVEMBER 19 & 20, 2022

SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
5:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:00 PM 7:00 PM
Commentator M. Kreczmer E. Czupryna L. Michno J. Janocha J. Golec 0. Kalata
Lector M. Kreczmer R. Bazan L. Michno Z.Czarny E. Golec A. Barnak




PARISH INFORMATION

PARISH OFFICE HOURS:
Monday to Friday: 9:00am - 2:00pm

MASSES:

Monday - Friday: 8:15am - English; 7:00pm - Polish

Saturday: 8:15am - Bilingual (Polish/English)
5:00pm - (Vigil Mass) English

Sunday: 7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am -

Polish, 12:00pm - Polish, 7:00pm - Polish

Vigil Mass (anticipated) on previous day as scheduled.

SACRAMENT OF RECONCILIATION:

Sunday: Before each Mass

Monday - Friday: 8:00am and 6:30 -7:00pm
On First Friday from 6:00pm

Saturday: 8:00am and 4:30pm -5:00pm

BAPTISM:

Please call the parish office at 773-725-2300 at least

one month before to make arrangements. First time

parents should arrange to attend a preparation session

prior to the celebration of the sacrament.

MARRIAGE:

Arrangements must be made at least four months in
advance. Please make an appointment with one of the
priests to begin the process.

SICK CALLS:

In all cases of serious illness or accident the priest
should be called at once. Holy Communion will be
brought to the sick upon request.

ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am
Mass. Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at
7:00pm

HoLy RosARY: Mondays and Fridays at 6:30pm
Tuesdays at 8:45am

DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm
THE HOUR OF MERCY: Tuesdays at 3:00pm

DEVOTION To ST. JoSEPH: Wednesdays (after 8:15am Mass)

OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA:
Wednesdays at 6:45pm

DEVOTION To ST. JoHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm

INFORMAC]E PARAFIALNE

GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO:
0d pon. do pigtku: 9:00am - 2:00pm

0d poniedziatku do pigtku: 8:15am - ang, 7:00pm - polska
Sobota: 8:15am dwujezyczna (angielsko/polska)
5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)
Niedziela: 7:30am - polska, 9:00am - angielska,
10:30am - polska, 12:00pm - polska, 7:00pm - polska

SAKRAMENT POJEDNANIA:

Niedziela: Przed kazda Msza Swieta
Poniedzialek - piatek: 8:00am i od 6:30pm
Pierwszy piatek miesiaca: od 6:00pm

Sobota: 8:00am i od 4:30-500pm

CHRZEST:

Prosimy o kontakt telefoniczny z biurem parafialnym
przynajmniej miesigc przed planowang datg Chrztu.
Rodzice, dla ktorych jest to pierwsze dziecko, majg ob-
owigzek uczestniczy¢ w spotkaniu przygotowaw-czym.
W celu uméwienia sie na spotkanie prosimy o kontakt z biu-
rem parafialnym: 773-725-2300.

SAKRAMENT MALZENSTWA:

Ustalenia musza by¢ dokonane co najmniej na cztery
miesigce przed. Prosze umo6wic sie na spotkanie z jed-
nym z kaptanéw, aby rozpocza¢ proces.

ODWIEDZINY CHORYCH:

W kazdym przypadku powaznej choroby lub wypadku
nalezy wezwac¢ ksiedza. Komunia Swieta zostanie przy-
niesiona do chorych na Zadanie.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU: wtorki od
8:45am do 7:00pm; od poniedziatku do pigtku od

6:00pm do 7:00pm

ROZANIEC: poniedzialki i pigtki o 6:30pm (po polsku)

wtorki o 8:45am (po angielsku)
KORONKA Do MILOSIERDZIA BOZEGO: wtorki o 6:45pm

GODZINA MILOSIERDZIA: wtorki o 3:00pm

NABOZENSTWO Do Sw. JOZEFA: pierwsze $rody mie-

sigca na Mszy $w. o 7:00 pm

NOWENNA Do MATKI BOZE] NIEUSTAJACE] POMOCY:
$rody o 6:45pm

NABOZENSTWO Do JANA PAWEA II: czwartki o 6:45pm




Protecting Seniors
Nationwide
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CO mmun |ty 4801 West Belmont Ave.
Chicago, IL 60641
SaV| n gs 773-685-5300
Ba n k Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947 (=1

www.communitysavingsbank.bank
Hablamos Espaiiol * Mowimy Po Polsku

pod-bye to ogged = 3 : /
_______________________________ e
H || Receive a $100 Visa gift card with | e ) Leaquard d never to
our FREE in-home estimate i’"n ) clog or we'll clean it for
0 [T e

$99

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

D8-46 D

- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
- Eliminates the risk of falling off a ladder to clean

- Durable, all-weather tested system not a flimsy

~ Consider Remembering
v, Your Parish in Your Will,

For further information,

please call the Parish Office.

Flood
Brothers %
DISPOSAL/RECYCLING SERVICES

pine needles, and debris
clogged gutters

attachment

LéifGuard=|

Get it. And forget it.”
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&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank Yo

Thank you for advertising in
nie our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

Sign up here:

g Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

www.jspaluch.com/subscribe
"‘" Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

B a-a 7 SELLING HOMES
IN YOUR NEIGHBORHOOD
= " FOR OVER 32 YEARS
REAL ESTATE
5341 W. Belmont JO’:" ,’&"GSZG
Chicago, IL 60641 AP N
‘ N &/ JohnKulesza@yahoo.com 7 7 3'505'0260
/'z‘\/ o 12} WE BUY “AS IS CONDITION”
HOMES FOR CASH
a ’
wl;ewm(y )
BEATING & COOLING
Fall Special - $79.95

Furnace or Boiler
16 pt. Clean & Tune

Q ' NEW FURNACE

The Most Complete
Online National

FINDaPARISH.com
Directory of

QLTI LENI  Catholic Parishes

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
ETake your FAITH ON A JOURNEY.
& Call us today at 860-399-1785 or email
8 eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

. Starting at $2,795!

Senior/Veteran D1scounts

24 Hour Service
MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED E?E

173-237-5724

SEGURC
= AUTC 4640 W DIVER A
po i
) 4 »
' A AHORFE AGO, IL 60639
S A ) RU HU .
0
. > A [ 't (AU
atho 0 ’ . € Alone 10 SCU
O 24 Hour Protection at HOME and AWAY! O N E ' ) PA R I S H

v'/Ambulance Solutions as Low as $ 19 95 amonth )

VPolice vFire ~ .~ : Grow in your faith, find a Mass,
v/Friends/Family _.°"b"™ ;

, civatin - My, and connect with your
‘,\_ NO Long Term Contracts This Button SAVES Lives! Catholic Communit
‘\ CALL e | ) , nunity
NOWI 800 809 3352 GPS Tracking w/Fall Detection @ with OneParish!
petl m’ " dA/ El{‘lavtlonmdeNNo Land Line Needed
atholicMatch.co ey MDMedAlert ostsemic e et S e
ZRODLO MAVERICK AUTO PARTS

Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Dewocjonalia
Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

2801 N. Central / 773-283-6277
4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Espaiiol * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

000486 St Ladislaus Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170





